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పౌలు కొలసీస్యులకు రాసిన పతిȷక
పౌలు కొలసీస్యులకు రాసిల పతిȷక

అగరొ కొత
ఎ కొలసిస్ పతిȷక అపొసుత్ లుయీలాపౌలు సంగరె రాసివురొయీసి

1:1 యే లేక పౌలు కీȨసుత్ జొšȔలా తరవాత 60 వ బొచుచ్రెɂ రోమా
పటన్ంరె రొలల్ చెరసాలరె రొలల్బెలెల్ రాసికిరి రొవొచుచ్ కొలసిస్ ఎపెసిస్
పిలొమోను పతిȷకలు సెయెయ్ చెరసాలరె రొలల్బెలెల్ రాసితందుకు యే
పతిȷకలు చెరసాలపతిȷకలు బులిడకిక్తోసెపౌలుయేపతిȷకలు కొలసిస్
పటన్ంరె రొలల్ సంగముకు రాసిలీసి పౌలు యే కొలసిస్ సంగముకు
పాȼ రంబించిలానిగాని 2:1సెయెయ్గొపప్బాదయ్తసంగరెయెడగురించి
రాసిలీసి ఈనె ఎపపాȼ తు కొలసిస్ పటన్ం దీకిరి అయిలాట గనుక
యెయాయ్క సె సంగముకు సాత్ పించికిరి రొవొచుచ్.
పౌలు కొలసిస్ సంగమురె రొలల్ కుండె తపుప్డు బోదానె గురించి

దుకొక్పొడిసిసడవలరెయేపతిȷకరెబడేసాతంరాసిసెసెటెట్ యూదారె
Ňర్సుత్ వులు బడేలింకె రొవురొవలరె సెటెట్ రొలల్ Ňర్సుత్ వులుపొరొన్నంపరె
యూదా నిమాలుకు పȼతిȷకాగా సునన్తి కొరిగిమంచి బులి బలవంతం
కొరితవెవ్ ఈనె పౌలు Ňర్సుత్ వయ్ంరె పురువుకు అంగీకరించితె కీȨసుత్
అంగీకరించితె తపప్ కిచిచ్ని1:17-20 ఈనె యే బోదానె సొబిబ్
మనమానె ఆలోచన సంగరె అయిలాట సొబిబ్ యెడ వలరె కిచిచ్ నీ
బులి 2:8 కొయిసి.
సంగతీనె
1. పౌలు కొలసిస్ సంగముకు సుబం బులి లేక పాȼ రబించిసి 1:1-2
2. సెయెయ్ యే లేకరె కీȨసుత్ గురించి గొపప్గా రాసుకుంట కొలసిస్
సంగముతపుప్డుబోదానెగురించిసప్దించిరాసిలీసి 1:3–3:4

3. సే విదంగా పౌలు పతిȷకలు సొబిబ్టిరె సగానికి సగం బొలట్
Ňర్సత్తవ్ము జీవన విదానం గురించి సూచనలు రాసిసి 3:5–
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4:6
4. ఆకరుగాపౌలు సుబంబులికొయికుంటయేలేకవేరెసంగాలురె
చదివించిమాసి బులి సలహా దీకుంట ముగించిసి 4:7-18

1పురువురొ చితత్పȼకారంయేసు కీȨసుత్ రొ అపోసుత్ లుœలాపౌలు అం
బయితిమోతి,

2కీȨసుత్ రె నమమ్కసుత్ ţలాఅనన్బయినుకుఅపప్బొయినీనెకుకొలసీస్రె
తలాల్ కీȨసుత్ రొ పిȼయşలాపురువురొ పȼజానెకు సుబం కొయికిరి రాసిలా
సంగతీనె. అంబోయీలాపురువుతీకిరి కుȨ పాసాంతి కలిగిమాసిగాక.

కుȨ తజఞ్త పాȼ రద్న
3అమె కెబుబ్కూ తొముగురించి పాȼ రద్న కొరితలాల్ బెలల్లాల్ పȼబుťలా

యేసుకీȨసుత్ దావ్రా పురువుకు కుȨ తజఞ్తలు చెలిల్ంచిలించొ పాȼ రద్న
కొరిలించొ.

4 యెడ వలరె కీȨసుత్ యేసంపరె తొమె దీగిలాల్ నమమ్కం గురించి
పురువురొ మనమానెంపరె తొమె Řపించిలా పేȼమ గురించి అమె
సునించొ.

5యేసతయ్వాకుక్ బులాల్ సువారɌ తొం పకుక్ అగుంతా అయిలాబెలెల్
యే నిరీకస్న సంగరె తలాల్ పేȼమ. విసావ్సం పరలోకంరె తొంకోసం
రొయిదీకిరి అచిచ్.

6యేసువారɌ లొకొకలాల్ పలించుకుంటా,వాయ్పించిలాపనికిరి తొమె
పురువురొ కుȨ ప గురించిసునికిరి సతయ్ముగాగȪహించిలాబెలెల్తీకిరితొం
బితత్రంకా పలించుకుంటావాయ్పించిలీసి.

7 అం పిȼయşలా ఎపపాȼ అం సంగరె śటికొరిలా సహదాసుడు,
సెయెయ్ యేసుకీȨసుత్ కు నమమ్కşలా సేవకుడు తా దావ్రా తొమె యే
సంగతీనె సుగిగ్చొచ్.

8 సెయాయ్క ఆతమ్బితత్రె పొందిల తొం పేȼమకు అముసంగరె
తెలియపరిచ్సి.

9 సడుకాక యే సంగతి సునిలాబెలెల్తీకిరి అమె తొం కోసం
పాȼ రద్న కొరివురొ మానిలానింతొ, తొమె సంపూరన్ జాఞ్ నం,
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ఆతమ్సంబందşలా వివేకం కలిగిలాలింŇమాసిబులి, తా చితత్ముకు
పూరిɌగా గȪహించిలాలింŇమాసిబులి పురువుకు కోరిగిలిల్ంచొ.

10 సెలెల్ సొబిబ్ బొలట్śటినేȻ తొమె పలించుకుంటా, పురువుకు
సంబందించిలా జాఞ్ నం బితత్రె బొడుకుంటా, సొబిబ్ విసయోనెరె
పȼబువు సంతోసించిలా పనికిరి,తాకు తగిలాపనికిరి తొమె సలిగీండి.

11 మహిమా పȼబావములుసంగరె కలిగిలా తా సకిɌ తొముకు
సొబిబ్విదşలా సామరద్Țం దీకిరి బలపరిచిమాసిబులి పురువుకు
కోరిగిలిల్ంచొ. సడాకతొముకు ఓరుప్కు,పటుట్ దలసంగరె సలిగితేత్ సకిɌకు
కలిగించుసి.

12హలొల్ సంబందించిలాతామనమానెరొవారసతవ్మురెఅముకు
పాలిబాగసుత్ లుగా కొరిలా బోకు తొమె సంతోసం సంగరె కుȨ తజఞ్తా
చెలిల్ంచిమాసి.

13 సెయెయ్ అముకు వొందారొ సంబందşలా రాజొయ్అదికారంతీకిరి
చొడిపించికిరి,తాపిȼయşలాపోరొరాజొయ్రె రొయిదీసి.

14సేపో బితత్రాక అముకు విడుదల పాపకస్మాపన కలిగిలీసి.
కీȨసుత్ రొ వయ్కిɌతవ్ం ఇంకా śటి

15 కీȨసుత్ నాదిగదిలాల్ పురువురొ సవ్రూపం. సొబిబ్సుɉ సిట్కలాల్
అదికారిగా సెయెయ్ అగరె పోగాజొరొన్యికిరచిచ్.

16 కాయ్కిరిబులేన్ మెగొనెȻతలాల్ ంచనాన్ బూమంపరెతలాల్ ంచనాన్,
అంకికి దిగదిలాల్ ంచనె నాదిగదిలాల్ ంచనె, సడానె సింహాసనాŚనా,
ఆదిపతాయ్ţనా, పȼబుతావ్Śనా,అదికారిŚనాయేపȼపంచమురెసొబీబ్
తాదావ్రా కలిగిసె. తాకోసమాక కలిగిసె.

17 కీȨసుత్ సొబిబ్టికి అగరె తలాల్ ట. సెయెయ్సొబిబ్ సడ సడరొచోటురె
నిరన్యించిబొడిసి.

18 సెయాయ్క సంగంబులాల్ దేకు ముండొ. సొబిబ్ అదికారినెకు
మూలşలాటసెయాయ్క. సొబిబ్టరెతాకుఅగరెసాత్ నం కలిగితందుకు
మొరిజిలాల్ లింకుబితత్రెతీకిరి సజీవుడుగా ఉటువురొబితత్రె సెయెయ్
మొదటీట.
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19పోబితత్రె పురువుతతవ్ం సరవ్సంపూరన్త నివసించిమాసిబులి
పురువాక సవ్యంగా నిరన్యించిసి.

20 పో దావ్రా లొకొకలాల్ తా సంగరె సమాదానపరిచిగితేత్
పురువు ఇసట్పొడిసి. మెగోబితత్రె, బూమంపరె తలాల్ సొబీబ్టకు
తా పోరొ రొగుతొ* సిలువంపరె వొలికించువురొ దావ్రా కొడిగీకిరి
అయిమాసిబులి పురువురొ నిరన్యşసి.

21 ఈనె గుటెబెలెల్ తొమమ్ంకా పురువుకు దూరుగా
నాజనిలాలింకెపనచొచ్. తొం చెడడ్śటీనె వలల్రె విరోదబావం సంగరె
పురువుకు సతుȷ వూనెగా అచొచ్.

22 ఈనె ఉంచినె తా అగరె తొమె పరిసుదుద్ లుగా, నిరోద్ సీనెగా,
అపరాదాలు నీకుంట Ŗతందుకు తాపోరొ దేమొరొన్సంగరె,తొముకు
పురువుతా జటుట్ కారీనెగా కొరిగిచిచ్.

23 యెడ ఈవాసిబులేన్ తొమె విసావ్సంరె సిత్రంగా Ŗకిరి, తొమె
సునిలాంచ మెగొతొలెల్ తలాల్ సుɉ సిట్కలాల్ తొముకు పȼకటించిలా సువారɌ
వలల్రె కలిగిలా నిరీకస్న తీకిరి నాబాజీకుంటా సిత్రంగా తమామ్సి. యే
సువారɌకు పౌలు బులాల్ మియియ్ సేవకుœకిరచిచ్.

సంగముకు గుటె సేవకుడుగా పౌలు కొరిలా śటి
24 ఉంచినె తొం కోసం మీ పొడితలాల్ హింసానెȻ సంతోసించిలించి.

సంగంబులాల్ తా దే కోసం కీȨసుత్ పొడిలా కొసొట్ నెȻ తకుక్ťలాంచబితత్రె
మోవొంతుమో దేదావ్రాగా సంపూరిɌ కొరిలించి.

25 ఈనె పȼకటించవలిసిలా పురువురొ వాకుక్కు సంపూరిɌగా
తెలియపరిచ్తందుకు పురువు మెతెత్ ఒపప్కొయిలా బాదయ్తపȼకారం
మియియ్ సంగముకు పరిచారకుœంచి.

26 యే రహాసయ్ం యుగయుగాలు తీకిరి తరతరమునె తీకిరి
మరమ్şకిరి అచిచ్. ఈనె ఉంచినె సడకు పురువు తా మనమానుకు
బయలుపరిచ్సి.

* 1:20పోరొ రొగొతొపోరొ బలియాగం
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27మనమానె సొబిబ్లింకు యే మరమ్ంరొ మహిşసవ్రయ్ం కాయ్టవొ
తెలియపరిచ్మాసిబులి పురువు తలంచిసి. యే మరమ్ం తొం బితత్రె
తలాల్ యేసు కీȨసాత్ క .సెయాయ్క పురువురొ మహిమ. తొమె తా
మహిమరెపాలిబాగసుత్ లుయీసొ.

28 తా గురించాక అమె పȼకటించిలించొ. సొబిబ్ మనమానుకు
కీȨసుత్ రె పరిపూరున్లుగా కొరికిరి పురువు అగరె టారదిమామ్సిబులాల్ యే
ఉదేద్సం సంగరాక అమె సొబిబ్ విదşలాజాఞ్ నం సంగరె సొబిబ్లింకూ
హెచచ్రించుకుంటాబోదించిలించొ.

29యెడకోసమాక మీ సɉమపొడిలించి. మో బితత్రె బలంగాśటి
కొరితలాల్ తా మహాసకిɌ వలల్రాక మీ పోరాటంśటి కొరితె
పȼయాసపొడిల్ంచి.

2
1తొంకోసం,లవొదికయగాలింకెకోసం,మెతెత్ నాతెలిసిలలింకెకోసం

మీ కెతెత్ పోరాడిలించో తొముకు కొయిమాబులిగిలించి.
2 తంకలాల్ పేȼమరె గుటెɖకిరి, సంపూరన్ంగా గȪహించికిరి,

ఆసీరావ్దానెకలాల్ పొందిగీకిరి, పురువురొ మరమ్şకిరితలాల్
కీȨసుత్ కు సప్సట్ముగా జనివురొ వలల్రె, తంకె మనసునురె ఆదరన
పొందిమాసిబులి తంకసొబిబ్లింకోసం పోరాడిలించి.

3 జాఞ్ నం, తెలివితేటలునె సొబిబ్సంపదలలాల్ కీȨసుత్ బితత్రాక
నుచిచ్కిరి అచెచ్.

4 సోద కొతానె కొయికిరి కేŨనా తొముకు మాయ నాకొరుకుంటా
తమామ్సిబులియే సంగతీనె తొముకు కొయిలించి.

5మియియ్ దే విసయంరె దూరుగా తనన్నాన్, ఆతమ్విసయంరె తొం
సంగరాక Ŗకిరి, తొం బొలట్పȼవరɌన, కీȨసుత్ రె తొముకు తలాల్ బలşలా
విసావ్సం దికిక్రి ఆనందించిలించి.

యేసుకీȨసుత్ రె సంపూరన్şలా జీవితం
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6 ఈనె తొమె పȼబుťలా కీȨసుత్ యేసుకు అంగీకరించిలాపనికిరి
తాబితత్రె మిసికిరి టారించి.

7తా బితత్రె సిత్రంగా నాటిగీకిరి టారించి. తాంపరాక తొం జీకానుకు
బందిగీండి. తొముకు బోదించిలా రీతిగా విసావ్సంరె సెరోనె పారికిరి
టారించి. కుȨ తజఞ్తలు చెలిల్ంచువురొ విసయమురె విసత్రించికిరి
టారించి.

8కీȨసుత్ కునాఅనుసరించుకుంటమనమానోȻ సాంపȼదాయానెకు,యే
లొకొ సంబందşలామూలపటొనెకు అనుసరించికిరి,మోసకరşలా
నిరరద్కşలా తతవ్జాఞ్ నం సంగరె తొముకు మాయ కొరికిరి కేసే
నాలొంగదీగీకుంటాజాగరɌగా రోండి.

9 Ňంకిబులేన్ Řవతవ్మురొ సొబిబ్సంపూరన్తలాల్ తా దేగా కీȨసుత్ రె
నివసించిలీసి.

10ఈనెతాబితత్రె తొమమ్ంకా సంపూరున్ţకిరి అచొచ్. సెయెయ్సొబిబ్
పȼదానులంపరె, అదికారినెంపరె సిరŨకిరి అచిచ్.

11మనమానొȻ అతోత్ నె సంగరె కొరిలాపనికిరినీకుంటా, పురువు తా
బితత్రె తొముకు సునన్తి కొరిసి. సవ్బావ రీతిగా దే బితత్రె తలాల్ పాప
సిత్తి కడిపీవురాక కీȨసుత్ రె తొమెపొందిలా సునన్తి.

12 తొమె బాపీట్సం దావ్రా తా సంగరె కుంతిదీకిరి, ఈనె
మొరిజిలాల్ లింకుతీకిరి తాకు సజీవంగా ఉడదిలాల్ పురువు సకɌంపరె
తొముకు తలాల్ విసావ్సం వలల్రె తొమంకా తా సంగరె సజీవంగా
ఉటిసొ.

13ఈనె గుటెబెలెల్ తొమెకొరిల అపరాదాలు వలల్రె ఇంకా దరమ్సాసɟం
నీలా పొదరెలింకెగా తొమె మొరికితనున్గా, సెతెత్లె సెయెయ్ కీȨసుత్ రె
తొముకు జీపించిసి. అం అపరాదములుకు కస్మించిసి.

14 అముకు విరోముగా రాసికిరి తలాల్ రునపతȷముకంకా, సడకు
సంబందించిలా నియమ నిబందనానెకు సెయెయ్ పుంచిపేసి. సెయెయ్
సడానుకలాల్ కడికిరి సిలువంపరె మేకూనె సంగరె మరిసి.

15ఈనె సిలువంపరె సెయెయ్ బొడిలింకు, అదికారినెకు ఓడించికిరి,
తంకు బందీలుగా కొరికిరి తా విజయోతస్వము ఊరేగింపురె
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సొబిబ్లింకె అగరె దిగదీకిరి తంకెదీకిరి విడుదల పȼకటించిసి.
16 ఈనె Ňలా విసయమురె, పీలా విసయమురె, పొరువొ

దినోనె, ఆమాస, విసాɉ ంతి దినొ పనా విసయమూనెరె తొముకు
కేసే నియమాలు నా దీకుంటా దిగుగ్ నొండి.

17 యెడానలాల్ జరగవలిసిలాంచకు నీడపనాంచ. సడరొ
సొతత్యిలా సవ్రూపం కీȨసుత్ రె అచిచ్.

18 దేవదూతలకు ఆరాదన కొరుకుంట బడే వినయం దిగిదీకుంట
పȼతయ్కşల దరస్నం గలిగిలలింకెపన గొపప్లు కొయికుంట రొలల్లింకె
తొం ఉంపరె తొముకు తీరుప్ నాకొయిలపన దిగొండియేకారనం వలరె
దే సంబందşల ఆసానె తొలుగుజూసె.

19తాపనాట సిరసుగా తలాల్ కీȨసుత్ యేసుకు అంటిగీకిరి తనీన్. సే
సిరసు వలల్రాక దేఅలాల్ పోసించబొడిలీసి. సే సిరసు వలల్రాక కీలుల్
సంగరె, నరమూనె సంగరె దే గుటెట్గా తలీల్సి. పురువు వలరె వుɋదిద్
సంగరె అబివుɋదిద్ చెందిలీసి.

కీȨసుత్ రాకమొరొన్, జీక
20 తొమె కీȨసుత్ సంగరంకా లొకొరొ సాంపȼదాయానె విసయంరె

మొరిజిలల్లింకె, ఇంకా సడానె తొలెల్ జీలాపనికిరి మనమానె
నియమానెకు Ňంకి అనుసరించిలీసొ?

21 “సడ దరిగినాన్సి, చకిక్ దిగినాసి, సడ సూగినాన్సి.” సే
విదులుకు లొబొడివురొ Ňంకి?

22 యే ఆజాఞ్ నె, సొబీబ్, నా śటిŇలాంచ కోసం మనమానె
కొరిలాంచాక. సడానలాల్ పదద్తీనె,బోదానెమాతȷమాక.

23 ఆండిబితత్రె మనమానె తంకె ఇసట్şలా దేవదూత ఆరాదనలు
సంగరె దేకు కటినంగా అదుపురె దీగితత్ందుకాక. ఈనె దే కోరికానెకు
అదుపురె దీగిలాల్ విసయంరె సడానె కేమాతȷము śటిŇనీ.
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3
1ఈనె తొముకు కీȨసుత్ సంగరె సజీవులుగా ఉటదీసి గనక ఉంపరె

తలాల్ ంచకాక కుజజ్ండి. సెటెట్ కీȨసుత్ పురువురొ బతొత్ Ňలాడుకు బొసికిరి
అచిచ్.

2 ఉంపరె తలాల్ ంచంపరాక మనుసు లొగుగ్ నండి. బూ
సంబందşలాంచంపరె మనుసు లొగిగ్తెత్నాండి.

3 Ňంకిబులేన్ తొమె మొరిజీసొ, ఈనె తొం జీవం కీȨసుత్ సంగరె
పురువురె నుచిచ్దీకిరి అచిచ్.

4 అముకు జీవşకిరి తలాల్ కీȨసుత్ పȼతయ్కస్şలాబెలెల్ తొమమ్ంకా తా
సంగరె మహిమరె పȼతయ్కస్şవొ.

పురన్జీక ఇంకా నో జీక
5 ఈనె బూలొకొరె తలాల్ తొ అవయవానెరె śటికొరితలాల్ ,

దరిన్śటికు, అపవితȷతకు, కామాతురతకు, దురాసకు,
విగȪహారాదŚలా పలియఆసమొరదీపేండి.

6సడానెవలల్రెపురువురొఉగȪత రగొగ్ తాకొతానాసునాల్ లింకంపరకు
ఆసి.

7 పూరవ్ం సడ అమె వుంపరె ఏలుబడిరొలల్బెలెల్ తొమె సడనెరొ
ఆసానె అనుసరించికిరి సలిగిచొచ్.

8 ఉంచిŚనె తొమె రగొగ్ , ఆగȪహము, దుసట్తవ్ము, దూసన, కచడ
కొతానె కలాల్ సడదిగిమామ్సి.

9జొనుసంగరె జొనె సొరుకొతానె నాలగండి. Ňంకిబులేన్ తొమె తొం
పూరవ్సవ్బావముకు సడరొ śటీనుకు కడిపీసొ.

10జాఞ్ నము కలిగిలనిమితత్ము సడకు సుɉ సిట్ంచిలాటపోలికచపుప్రె
నోయికిరి కొరిలాంచ నో సవ్బావము దరించిగీకిరి అచిచ్.

11యెడపనాయూదునెనీలలింకె బులి,యూదుడు బులిబేదంనీ.
సునన్తి పొందిలాటబులి సునన్తి నాపొందిలాటబులి బేదంనీ.
పరదేసిబులి, సొదేససుత్ డు బులి, దాసుడుబులి సవ్తంతుȷ డుబులి
నియియ్. కీȨసాత్ క సరవ్ం,సొబిబ్లింకెబితత్రె తలాల్ ట సెయాయ్క.
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12 ఈనె పురువు ఏరాప్టు కొరిగిలాల్ లింకె తంకె పరిసుదుద్ లు
పిȼయşలాలింకెపనికిరి,తొమెకనికరం గలాల్ మనుసుకు, దీనతవ్ంకు,
సాతివ్కంకు, సహనముకు దరించిగితత్ండి.

13 కేŨననాన్ తాకు కీడు కొరిసె బులి జొనె బులిగినేన్,జొనుకు జొనె
సంహించిగీకుంటా జొనుకు జొనె కస్మించిగునొండి. పȼబువు తొముకు
కస్మించిలాపనికిరి తొమమ్ంకా కస్మించొండి.

14 యెడానుంపరకలాల్ పరిపూరన్తకు సంబందించిలా పేȼమకు
దరించుగునొండి.

15 కీȨసుత్ అనుగȪహించిలా సమాదానం తొం మనుసూనురె
ఏలుమురోండి. యెడకోసమాక తొముకు గుటెట్ దే గా డకిక్సి. ఇంకా
కుȨ తజఞ్తగా తమామ్సి.

16 కీȨసుత్ వాకుక్ తొం బితత్రె సముɀ దిద్గా తముమ్రోండి. సంపూరన్జాఞ్ నం
సంగరె జొనుకుజొనె బోదించుగునొండి. బుదిద్ కొయిగితెత్నాండి. తొం
మనుసూనెȻ కుȨ తజఞ్త కలికిక్రి గితోత్ నె సంగరె, పదాయ్లు సంగరె ఆతమ్
సంబందşలారాగానె సంగరె పురువుకు గితోత్ నె గాండి.

17 ఈనె కొతా సంగరె ఈననాన్, śటిసంగరె ఈననాన్, తొమె
కేట కొరిననాన్ పȼబుťలా యేసు దావ్రా బో యీలా పురువుకు
కుȨ తజఞ్తాసుత్ తులు చెలిల్ంచుకుంటాతానారె కొరండి.

నో జీవితంరె జొనుకు జొనె సంబందం
18 Śపోనే, తొం గొయితానుకు లోబొడికిరి రొమమ్ంచి. యెడ

పȼబువుకు తగిలా పȼవరɌన.
19 గొయితానె, తొం Śపోనుకు పేȼమించండి. తంకు సంగరె

కటోరంగా Ŗతెనాండి.
20పిలాల్ నె,సొబిబ్ విసయోనెరె తొంమాబోరొ కొతా సునండి. యెడ

పȼబువు వలల్రె మెచిచ్గీవలిసిలాట.
21బోనే మానే, తొం పిలాల్ నొȻ మనుసు నిరాసనాపరుచ్కుంట తంకు

రగొగ్ రేపితెనాండి.



కొలసీస్ 3:22 x కొలసీస్ 4:6

22 దాసులూనె, మనమానుకు మెపిప్ంచిమాసిబులి బయలుకు
దిగిదిమామ్సిబులి నీకుంటా పȼబువుకు దొరుపొడుకుంటా
అంగీకరించిలపన సొబిబ్ విసయానెరె తొం ఉంపరె నాయకునెకు
లోబొడికిరి తమామ్సి.

23 తొమె కే śటికొరిననాన్ మనుసుపూరిɌగా కొరండి. మనమానె
కోసం నీకిరి పȼబువు కోసం బులి బావించికిరి కొరండి.

24 పȼబువుతీకిరి వారసతవ్ం తొముకు బహǼమతిగా మిలీల్సిబులి
తొముకు తెలుసు. పȼబుťలా కీȨసుత్ కు తొమె సేవ కొరీల్సొ బులి
గురుɌ లొగీగ్ండి.

25 అనాయ్యం కొరిలాటకు సెయెయ్ కొరిలా అనాయ్యముకు తగిలా
పలంమిలివొ. Ňంకు బులెన్ పురువురొ తీరుప్రె పకస్పాతం రొనిన్.

4
1 యజమానులునే, పరలోకంరె తొముకు జొనె యజమాని

అచిచ్బులి గురిɌంచిగీండి. తొం దాసునెకు నాయ్యşలాట, సšలాట
కొరండి.
సూచనలు

2 పాȼ రద్నరె సిత్రంగా Ŗకిరి, కుȨ తజఞ్తానె చెలిల్ంచుకుంటా
సతŚకిరితాండి.

3మీబందకాలురెŖతందుకుకారనşలాకీȨసుత్ రొమరమ్ముగురించి
బోదించిలా పనికిరాకమోకోసం పాȼ రద్న కొరండి,

4 పురువురొ వాకుక్కంకా పȼకటించితే మెతెత్ అనుకూల సమయం
దిమామ్సిబులిమోకోసం పురువుకు పాȼ రద్న కొరొండి.

5 సమయముకు నా వొరదగీకిరి సదివ్నియోగం కొరిగీకుంటా,
సంగముకు బయలురె తలాల్ లింకె పకక్రె జాఞ్ నం సంగరె
మసులుగునొండి.

6తొం కొతానె కెబుబ్కూ సమాదానంగా తమామ్సి. తొం కొతాలగిలాట
నునొన్ పొగిలా పనికిరి రుచిగా తలాల్ పని దిగిగ్మామ్సి. సాకిరాక తొమె
కాకు కెటువంటి జవాబు దిమంచె బులి తెలిసిగీపారొ.
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ఆకరు దండమునె
7 పిȼయşలా బయి నమమ్కşలా సేవకుడు పȼబువురె మో

సహదాసుœలా తుకికుమో సంగతీనలాల్ తొముకు కొయివొ.
8 పȼతేయ్కించికిరి తొముకు అం సంగతీనె కొయితందుకు తొం

మనుసూనుకు పోȼ తస్హించితె ఆకు తో పకుక్ పొడదిలిల్ంచి.
9 ఆ సంగరంకా తొం గా మనమ, నమమ్కşలా పిȼయşలా బయి

ఒనేసిముకు తొం పకుక్ పొడదిలిల్ంచి. తంకె యిటెట్రొ సంగతీనలాల్
తొముకు కొయివొ.

10మో సంగరంకా చెరసాలరె తలాల్ అరిసాత్ రుక్, బరన్బాకు పకక్రె
బందుťలా మారుక్ తొముకు దండము కొయిలీసె. యేమారుక్ తొం
పకుక్ అయిలాబెలెల్ చేరిచ్గీండి. బులితొముకు అగరాకకొయించినీనా.

11ఈనెయూసుత్ బులి నా తలాల్ యేసు కూడా తొముకు దండము
కొయిలీసి. అంకలాల్ సునన్తి పొందిలా యూదునెరొ విసావ్సునెరె
తలాల్ లింకె. అంకాక పురువురొ రాజొయ్ కోసం మో సంగరె śటి
కొరిలాలింకె. అంకె మెతెత్ ఆదరనగా అచెచ్.

12 తొం బితత్రంకా జొనె కీȨసుత్ యేసు సేవకుœలా ఎపపాȼ తొముకు
దండముకొయిలీసి. పురువురొచితత్ంసొబిబ్టిరెతొమెసంపూరున్ţకిరి
నిచచ్యత కలిగికిరి నిలకœకిరి తమామ్సిబులి యెయెయ్ కెబుబ్కూ తొం
కోసం తాపాȼ రద్నానెȻ పోరాడిలీసి.

13యెయెయ్తొం కోసం, లవొదికయలింకె కోసం,హియెరాపొలిలింకె
కోసం బడే పȼయాసపొడిలీసి. యెడతా గురించిమోసాకస్ం.

14 పిȼయşలా ťదుయ్డు లూకా, దేమా తొముకు దండము
కొయిలీసె.

15 లవొదికయరె తలాల్ అనన్బయినుకు, నుంపాకూ, తంగొరొబితత్రె
తలాల్ సంగముకు దండము కోండి.

16యే పతిȷక తొమె చదివిలా తరావ్తరె లవొదికయ సంగంరంకా
చదివిపించొండి. సాకిరాక మియియ్ లవొదికయ సంగముకు రాసికిరి
పొడదిలాల్ పతిȷకకు తొమె దŚȔపించిగీకిరి చదువుగునొండి.
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17 ఈనె సాకిరాక, “పȼబువుబితత్రె తొతెత్ ఒపప్కొయిలా పరిచరయ్
నెరవేరిచ్తె జాగరɌపొడు” బులి అరిక్పుప్ కు కోండి.

18పౌలు బులాల్ మియియ్మోఅతొత్ రాత సంగరె తొముకు దండము
కొయిలించి. మో బందకానెకు గేపకం కొరుగునండి. పురువురొ కుȨ ప
తొముకు తోడుగా తమామ్సి గాక.
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